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ABSTRACT 

Muh. Arsandi, 2022 “The Javanese Students English Bilabial  Stop Sound 

Pronunciation of English Language Education Study Program at 

IAIN Palopo”. A thesis of The English Language Education 

Study Program Faculty of Tarbiyah and Teacher Training State 

Islamic Institute of Palopo. Supervised by: Madehang, S.Ag., 

M.Pd, Yuyun Ruqiyyat Said, S.Pd., M,Pd. 

This thesis is a research on English pronunciation, especially about the bilabial 

stop sound by students with a Javanese background in the English Language 

Education Study Program at Tarbiyah Faculty and Teacher Training in 2021-2022 

academic years. The research question is how is the Javanese Students English 

Bilabial Stop Sound Pronunciation of English Education Study Program at IAIN 

Palopo? This study aimed to determine the influence of Javanese dialect students' 

Javanese backgrounds on producing bilabial stop sounds in English. The method 

used in this research is the descriptive qualitative method. The respondents were 

Javanese students in the English Education Study Program at the Tarbiyah Faculty 

and Teacher Training at IAIN Palopo. Then the researcher took ten respondents 

divided into several levels: two people from the second semester, five people 

from the fourth semester, two people from the sixth semester, and one people 

from the eighth semester. All respondents are students with Javanese 

backgrounds. The researcher focused on students who only have a Javanese 

background with the parents from Javanese background. From the series of 

research that has been carried out, the results obtained in this study are students 

with a Javanese background. Most of the students are correctly by the Javanese in 

English bilabial stop sound pronunciation. The result of this research is the 

Javanese students of English Language Education Study Program at IAIN Palopo 

make correct pronunciation of English bilabial stop sound. 

 

Keywords: Bilabial stop, Javanese, Pronunciation 
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CHAPTER I 

INTRODUCTION 

A. Background 

Language is the primary tool for communication with other people. 

Without language, we cannot understand what the speaker wants and needs. We 

need language to discuss everything, and we want to catch the chance or respond 

about knowledge, economics, politics, and culture. Also, we can define our 

attitude, express our sympathize, protect ourselves from the eritizm and convey 

our message to others. To be understood by people when speaking, one should 

have good pronunciation. Good English pronunciation is essential because it is the 

basis of good communication.
1
 

Pronunciation is the most important to communication because the 

incorrect use of pronunciation inevitably leads to the message being 

misunderstood by the recipient. A common mistake made by many international 

students who study English as a foreign language is not paying attention to 

English pronunciation well. Most of students underestimate the importance of 

pronunciation because they consider that the pronunciation is less important than 

other English aspects such as grammar, lexicology, and vocabulary. 

Many cases of understanding in communication were caused by the 

mispronouncing of words or the improper intonation. Many words in English that 

have pronunciation are almost same or may be the same but have different 

meaning. Let‟s take a few example: if someone pronounces the words bag and 

                                                           
1
 A.C. Gimson, An Introduction to The Pronunciation of English, (London: Edward 

Arnold, 1980),4. 
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back, peace and piece buy and by; blue and blew; pair and pear; plain and plane. 

Sometimes some students cannot distinguish the correct pronunciation from 

words that sound almost the same. In addition, correct pronunciation can also give 

a plus value to those who master it. 

In Indonesia, each region has its local language. One of them is the 

Javanese Language. The origin of the Javanese language is Java Island. This 

language mostly came from the central and eastern parts of the island of Java. 

According to Wedhawati, the Javanese language has a language dialect integrated 

into the Javanese society as an identity in social interaction. There are three main 

accents of the Javanese language: standard Javanese accent, Banyumas accent, 

and East Java accent.
2
 

Javanese has a unique accent in their vernacular. Javanese is easily 

identified because of the heavy plosive sound in almost all voices they produce. 

When Javanese speak English, most of them will be easily recognized by the 

sound. This happens partially because of some English phonemes that the 

Javanese language does not have. It also obtains in the way Javanese people 

pronounce English consonants. 

The Number of consonants with various members in English and 

Javanese differs. There are twenty-four consonants in English consonant. 

Furthermore, Javanese has twenty-three consonants. Both English and Javanese 

                                                           
2
 Wedhawati, Nurlina. et al, Tata Bahasa Jawa Mutakhir. (Yogyakarta: Kanisius, 

2006).13. 
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consonants share several articulation types. Bilabial, Labiodental, and Glottal are 

just a few examples. 

When Javanese people speak English, they have to learn to produce a 

new sound. They have to omit their Javanese accent. If someone says with 

appropriate pronunciation, the listeners can understand what the speaker is talking 

about. While speaking English, Javanese people are usually wrong in certain 

consonants. For example, when they say „together,‟ it should be 

pronounced/tə‟gɜðɜ/. But, Javanese people pronounce /tu‟geder/. They find out 

difficulties, especially in certain consonants. Most Javanese cannot pronounce it 

well because their English pronunciation is still influenced by their regional 

dialect, accent, and mother tongue.
3
 

Javanese students may have problems pronouncing the English words, 

especially when their native languages do not have the same vowel inventories. 

For example, the English vowel inventory has the vowel /æ/, whereas Indonesian-

Javanese vowel inventories do not have this vowel. 

Based on the observations of researcher in the English Education Study 

Program of IAIN Palopo, researcher found at various mother tongues used in 

daily interactions. However, there are English students at IAIN Palopo who 

speak Javanese and other mother tongues. The researcher focused his research on 

the bilabial stop sounds (b, p), the researcher would focus on students with a 

                                                           
3
 Resti Purwaningsih, The Influence Of Javanese Accent Toward The Students’ English 

Consonant Pronunciation At English Education Study Program Peradaban University, (Brebes: 

UP Bumiayu: English Education Study Program, 2020),03. 
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Javanese language background. Therefore, the researcher entitled the research 

“The Javanese Students English Bilabial Stop Sound Pronunciation of English 

Education Study Program at IAIN Palopo.” 

B. Problem Statement 

Based on the background above, the researcher formulates as follows: 

How are the Javanese students pronounce English Bilabial Stop sound of English 

Education Study Program at IAIN Palopo? 

C. Objective of the Research 

The objective of this research is to find out the Javanese Students English 

Bilabial Stop Sound Pronunciation of English Language Education Study 

Program at IAIN Palopo. 

D. Significance of the research  

This research is expected to provide the following significance: 

1. Theoretically 

This research is expected to develop language studies mainly in phonetic 

and phonology domains 

2. Partially 

a. The Teachers 

The results of this study are expected to be a helpful input for English 

teachers to get alternative solutions in teaching pronunciation. 

b. Students 

The results of this study will help and provide opportunities for students 

to learn actively and solve their problems in pronunciation. 
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c. Further Researcher 

Finally, the findings of this study can be used by other researchers 

interested in English to obtain helpful information. 

E. Scope of the Research 

This research is focused on segmental features, namely bilabial stop 

sounds produced by students of English Language Education Study Program with 

a Javanese background. The voiced and the voiceless bilabial stop sounds are [b] 

and [p]. 

F. Definition of terms 

Based on the title The Javanese Students English Bilabial  Stop Sound 

Pronunciation of English Language Education Study Program at IAIN Palopo, the 

author provides the following definition: 

1. Pronunciation is the biggest thing that people notice in 

Speak English. Pronunciation is the way a word or language is spoken. 

Pronunciation is the knowledge of how to say a word – that is, how to 

Pronounce it. 

2. Javanese is one of the languages in Indonesia. Javanese is the spoken language 

of people in the central and eastern parts of the island of Java. 

3. English Education Study Program are students from Javanese backgrounds. 

4. Bilabial stops are sounds produced when the airflow is wholly obstructed 

during speech. /p/ a voiceless bilabial stop. /b/ voiced bilabial stop. 
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CHAPTER II 

REVIEW OF RELATED LITERATURE 

A.  Previous Study 

There is some previous research that is relevant to this research: Denta 

Naviantara, Suparno, and Dewi Cahyaningrum, in their a collective research 

project under the title (An Analysis of Banyumas Dialect Influence toward 

Students‟ English Pronunciation) This present study is aimed to find out the 

differences in segmental features between Banyumas dialect and English and to 

describe the extent to which the Banyumas dialect influences students‟ English 

pronunciation. The research uses the descriptive qualitative method. The writer 

conducts English pronunciation tests and records the students‟ voices. The test 

includes 105 words consisting of each English vowel, consonant, and diphthong. 

Besides, other supporting data are collected through document analysis, 

questionnaires, and observation
4
. 

Nurul Cahyu Annisa, in his a collective research project under the title “The 

English Pronunciation of Buginese Students in English Department of IAIN 

Palopo”. This thesis is a research on English pronunciation, especially about the 

labiodental fricative sound by Students with a Buginese background in the 

English Department at Tarbiyah Faculty and Teacher Training in 2019-2020. The 

research question is how do the students with Buginese background produce 

English labiodental fricative sound in the English Department of IAIN Palopo? 

                                                           
4
 Naviantara. Denta. Suparno Suparno. and Dewi Cahyaningrum, “An Analysis of 

Banyumas Dialect Influence toward Students‟ English Pronunciation”, English Education 

Department Teacher Training and Education Faculty University, no.2 (Maret 1:2016):272-281. 
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The purpose of this study was to determine the ability of students with Buginese 

backgrounds to produce labiodental fricative sounds in English. The method used 

in this research is descriptive qualitative method. With the populations were 

Buginese students in English department at the Tarbiyah Faculty and Teacher 

Training at IAIN Palopo. The total population is 505 people consisting of 4 

semesters and 16 classes. To take the number of samples, researchers used a 

random sampling technique, in which researchers took samples at random from a 

population. Then the researchers took 10 samples divided into several levels, 

namely 2 people from the second semester, 2 people from the fourth semester, 4 

people from the sixth semester, and 2 people from the eighth semester. All 

samples are students with Buginese background. From the series of research that 

has been carried out, the results obtained in this study are students with a 

Buginese background, most of whom are able to produce labiodental fricative 

sounds well.
5
 

Nurul Istiqomah, in her collective research project under the title (The 

Analysis Of Javanese Accent Interference In students‟ English Pronunciation 

(Sound /G/) And Its Application In Teaching Speaking At The Fourth Semester 

Of English Education Program Of Purworejo Muhammadiyah University In The 

Academic Year Of 2015/2016) This thesis is mainly aimed to analyze Javanese 

accent interference in students‟ English pronunciation (sound /g/). This thesis is 

qualitative research. This study aims to describe Javanese accent interference in 

                                                           
5
 Nurul Cahyu Annisa, “The English Pronunciation of Buginese Students in English 

Department of IAIN Palopo”. English Department Study Program Faculty of Tarbiyah and 

Teacher Training, State Islamic Institute of Palopo,2019. 
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students‟ English pronunciation (sound /g/) and its application in teaching 

speaking in the fourth semester of the education program of Purworejo 

Muhammadiyah University in the academic year of 2015/2016. This thesis uses 

descriptive qualitative as the research design. This thesis shows that in 

pronouncing the initial and middle sound /g/ of Javanese and English words, 

100% of students have not interfered. While pronouncing the final sound /g/ of 

Javanese and English words, the researcher found that 27% of the students had not 

interfered, and 73% interfered. Also, it can be applicated in teaching speaking, 

especially to the tenth-grade students of Senior High School in the favorite 

material song. The teacher can correctly explain how to pronounce sound /g/in the 

song lyrics.
6
 

Muliasri Arifin, in her a collective research project under the title (The 

Influence of Arabic sound toward English Pronunciation at English Department 

Students of State Islamic Institute of Palopo(IAIN)). This thesis aimed to 

determine the influence of Arabic sound on English pronunciation, especially 

English s / f /, / ϴ /, and / ʃ /. The research used descriptive quantitative. The 

subject of this research was taken from 15 students who mastered producing 

Arabic sound based on makhraj huruf. The result of the data analysis showed that 

0.029 < 0.05, H0 is rejected. It means that it has influence. The participants have 

an excellent ability to pronounce Arabic sounds. They can pronounce English 

pronunciation well. The people who master producing Arabic sounds based on 

                                                           
6
 Nurul Istiqomah, “Analysis Of Javanese Accent Interference In Students’ English 

Pronunciation (Sound /G/) And Its Application In Teaching Speaking At The Fourth Semester Of 

English Education Program Of Purworejo Muhammadiyah University In The Academic Year Of 

2015/2016”, (Purworejo Muhammadiyah University,2016). 
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Makhraj Huruf can influence to master English pronunciation, especially English 

s / f /, / ϴ /, and / ʃ /.
7
 

Based on several related studies above, the researcher concludes that the 

similarity between previous studies and this study is using the same pronunciation 

skills. The difference between previous studies in this research is that previous 

researchers researched about the labiodentals fricative while the researcher 

focused on the bilabial stop sound in a different language. 

In this study, the researcher will try to find more evidence to see whether 

the study results follow the reality found by the authors in the field. But in this 

study, the researcher focus on bilabial stop sounds (b, p) in students with a 

Javanese background. 

B. Concepts of Pronunciation 

1. Definition of Pronunciation 

When talking about pronunciation in language learning, we mean the 

production and perception of the powerful sounds of a particular language to 

achieve meaning in contexts of language use. This comprises the production and 

perception of segmental sounds, stressed and unstressed syllables, and the 'speech 

melody,' or intonation. According to Carter and Nunan, how we sound is 

significantly influenced by factors such as voice quality, speech rate, and overall 

loudness.
8
 

                                                           
7
 Muliasri Arifin, The Infuence of Arabic sound toward English Pronunciation at English 

Department Students of Students of State Islamic Institute of Palopo(IAIN). (The State Institute 

Islamic Studies IAIN PALOPO,2015). 
8
 Carter Ronald and D. Nunan, Teaching English to Speakers of Other Language, (United 

Kingdom: Cambridge University Press,2001). 
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Pronunciation is part of speech that includes words, intonation, and 

language sounds. Pronunciation has a significant contribution to better English 

speaking. It is essential to learn because, with good pronunciation, our English 

can be more transparent and easier to understand. Pronunciation indeed has a vital 

role in oral communication. If someone speaks wrong pronunciation, the listeners 

cannot understand what the speaker is talking about, or it may disturb others‟ 

understanding.
9
  

Harmer states that pronunciation teaching not only makes students aware 

of different sounds and sound features (and what these mean) but can also 

improve their speaking immeasurably.
10

 

Pronunciation is an essential part of speaking (oral communication). It 

involves making correct sounds of a particular language and how the sounds are 

put together in the flow of speech (not just in isolated words). Boyer stated that a 

necessary part of intelligible pronunciation in English also involves knowing how 

to stress words correctly and using intonation appropriately.
11

 

2. Aspect of Pronunciation 

Pronunciation has two main features there are segmental and super 

segmental. Segmental features include phoneme that consists of vowel and 

consonant. Also, super segmental includes stressing and intonation. Penny Ur 

                                                           
9
 Nurul Istiqomah, Analysis Of Javanese Accent Interference In Students’ English 

Pronunciation (Sound /G/) And Its Application In Teaching Speaking At The Fourth Semester Of 

English Education Program Of Purworejo Muhammadiyah University In The Academic Year Of 

2015/2016, ( Purworejo Muhammadiyah University, 2016). 
10

 Harmer Jeremy, The Practice of English Language Teaching, 3rd ed (London: 

Longman,2001). 
11

 Susan  Boyer, Understanding English Pronunciation: an Integrated Practice Course, 

(Australia: Boyer Education Resources, 2001),1. 
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stated that the concept of pronunciation might be said to have the sound of 

language, stress, and rhythm.
12

 

Pronunciation is the act of manner, pronunciation, something articulate 

utterance, a way of speaking a word, especially a way that is accepted on 

generally understood. And the graphic representation of how a comment uses the 

phonetic symbol. On the other hand, pronunciation is the way to produce words 

like a native speaker. It becomes a problem if we speak in English but cannot 

speak like the native speaker. 

Jeremy Harmer adds three areas to know about pronunciation. There are: 

a. Sounds. All words are made up of sounds like this, and speakers of a language 

need to know these sounds if they understand what is said to them and be 

understood in their turn. Some problems of the speaker in the English language 

are difficulty with individual sounds. For example, the Javanese says a word that 

sounds like "light" instead of the intended "right."  

b. Stress is the part of the word or phrase which has the most significant emphasis 

because the speakers increase the volume or change the pitch of their voice. 

Native speakers of language unconsciously know about stress and how to use 

works. They know which syllables of words are stressed and how to use stress to 

change the meaning of phrases, sentences, and questions. 

c. Intonation is essential then, and the competent users of the languages recognize 

its meaning and can change the essence of what they say by using it in different 

ways.
13

  

                                                           
12

 Penny Ur, A Course in Language Teaching, (Cambridge: Cambridge University Press, 

1996),47. 
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C. Phonetic, Phonology, and Phoneme 

According to Kelly, explains that the study of pronunciation consists of 

two fields, namely phonetics and phonology. Phonetics refers to the study of 

speech sounds. If phonetics deals with the physical reality of speech sounds, then 

phonology, on the other hand, is primarily concerned with how we interpret and 

systematize sounds. Phonology deals with the system and pattern of sounds within 

a particular language.
14

 

Peter stated that they could only fully understand the use of sound in 

English speech by studying phonetics and phonology.
15

 

1. Phonetics 

Phonetics is the study of speech, phonemes, and allophones and how they 

are produced, transmitted, and received by the listener.
16

 Besides phonetics is the 

study of speech sounds' production, transmission, and reception.
17

 Phonetics is the 

science that studies the characteristic of human sound-making, especially those 

sounds used in speech, and provides methods for their description, classification, 

and transcription. And based on the opinions above, it can be concluded that 

phonetics is the study of how the vocal tract produces the sounds and received by 

the listener. 

                                                                                                                                                               
13

 Jeremy Harmer, The Practice of English Language Teaching, (London: Cambridge 

University Press, 1991). 
14

Gerald  Kelly, How to Teach pronunciation. (England: Pearson Education 

Limited,2000),9. 
15

 Peter Roach, English Phonetic, and phonology, (Britain: Cambridge University, 1996), 

35. 
16

 Mary Finocchiaro, The Foreign Language Lerner/Mary Finocchiaro, Michael 

Bonomo, (New York: Regents Publishing, 1973), 271. 
17

 Victoria Fromkin, An Introduction to Language, Ninth Edition, (Los Angeles: Michael 

Rosenberg, 2003), 28. 
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The purpose of phonetics is to provide an inventory and description of 

the sound found in speech. To learn how speech sounds are produced, it is 

necessary to become familiar with the different parts of their study called 

articulator phonetics. 

The concrete phonetic characteristic of the sounds used in a language is 

a) Acoustic Phonetic. The study of the physical part of sounds in language uses 

laboratories instrument. b) Auditory phonetics studies the way of perception in 

producing sounds. c) Articulator phonetic studies how speech sounds are made 

(articulated) by the vocal organs.
18

 

2. Phonology 

Phonology is the study of how sounds are combined with words.19 Besides, 

Roger stated that phonology is about phonetic things. It requires the concept, 

terminology, and notations of phonetics.20 And Peter said that phonology 

describes the system and pattern of sound that occur in a language.21 

So it can be said that phonology studies how the sounds are combined 

from words. Phonology is concerned with the sound structure of language. It 

involves studying a language to determine its distinctive sound and to establish set 

rules that describe the changes in sounds. 

 

                                                           
18

 David Crystal, A Dictionary of Linguistics and Phonetics, (London: Blackwell, 1985), 

230. 
19

 Victoria Fromkin, An Introduction to Language, Ninth Edition, (Los Angeles: Michael 

Rosenberg, 2003), 28. 
20

 Roger Lass, Phonology: An Introduction to Basic Concepts, (Cambridge, UK; New 

York; Melbourne, Australia: Cambridge University Press, 1984), 1. 
21

 Peter Ladefoged, A course in phonetics, 2nd, (London: Harcourt Brace Jovanovich, 

1982), 22. 
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3. Phonemes 

 According to David Crystal, a phoneme is a minimal unit in the language 

sound system. On the other hand, they are the smallest segments of sound that 

their contrast within grouped words can distinguish. Phonemes are unit sounds 

that exist in all languages we know whether or not they have been written.
22

 

 Further, phonemes are the abstract unit from writing down the language 

systematically and unambiguously. The phonemes are the minimal unit in speech 

sounds and have their phoneme unit. But not two languages have the same 

phonemic system. The idea of the phoneme is somewhat abstract. It means that 

every word we use in everyday conversation is abstract, and we called a 

phoneme. The function of phonemes is to avoid a mistake in pronouncing a word 

because two phonemes can be produced in the same sound.
23

 

Everybody can understand what people think because they know the 

meaning of a sound (language). When they occur in a different relationship with 

other sounds, we can identify a small number of familiar sounds (vowel and 

consonant). From the practical phonetics standpoint, it is convenient to distinguish 

two types of speech sounds. Simply because most sounds are described and 

classified most appropriately according to two types of these sounds. Speech 

consists of an alternation of two major sound-type: vowels and consonants.
24

 

 

 

                                                           
22

  David Crystal, A Dictionary of linguistic and phonetics( Basil Blackwell:1987),230. 
23

  Lade Foged Peter, A source in Phonetic, ( University of California: 1983), 24. 
24

 Patricia Ashby, Understanding Phonetics, (London: Hodder Education, 2011), 4. 
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a) Vowels 

This category of sounds is usually made with a voiced regressive air-

stream without any closure or narrowing, such as would result in the noises 

component characteristic of many consonants sounds. Moreover, the escape of the 

air is characteristically accomplished in any impeded way over the centerline of 

the tongue. A description of vowel sounds can be explained by three factors: a). 

The position of the soft palate is  raised for oral vowels and  lowered for 

nasalized vowels; b).The kind of aperture formed by the lips-degree of spreading 

or rounding. c). The part of the tongue is raised, and the degree of the raising. 

b) Consonant 

Consonant articulations are relatively easy to feel and, as a result, most 

conveniently described in terms of place and manner of expression. According to 

the position of the vocal cords, the consonant can be divided into voiceless 

(p,t,k,f,s,ʃ, Ǿ,h) and voiced (the rest of the consonant). 

Steinberg (1982:176) describes consonants by the position at which part of 

the mouth comes together to produce a closure or an immediate closure that 

allows the passage of a narrow stream of air.
25

 These positions are called the point 

of articulation. For English consonants, seven primaries point from front to back. 

They are: 

a) Bilabial (literally two lips) the upper and lower lips. Bilabial sounds are p, b, 

m, and w. 

                                                           
25

 David P. Aline, Danny D Steinberg, and Hiroshi Nagata, psycholinguistic: Language, 

Mind, and World, (New York: Longman, 1982), 176. 
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b) Labiodental, the upper teeth, and the lower lip. Labiodental sounds are made 

by bringing the lower lip into contact with the upper teeth. They are f 

(voiceless) and v (voiced). 

c) Dental (interdentally), the upper teeth, and tongue tip. Interdental sounds are 

made by placing the tongue tip between the teeth. 

d) Alveolar; the tooth or gum ridge behind the upper teeth and tongue tip. The 

tongue touches the alveolar ridge. The sounds in the alveolar area are (t, d, n, l, 

s, and z). 

e) Palatal; the front part of the palate and the front part of the tongue. Here the 

language does not touch. Firmly, but forms a narrow passage through which air 

escapes. 

f) Velar; the back soft palate or velum and the back of the tongue. The velum 

is the quiet fleshy area directly behind the palate. Velar sounds are articulated 

by bringing the back of the language into contact with the velum. 

g) Glottal; the "h" sound is a release of air through the vocal cord of the glottis. 
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Figure 2.1 Picture place of articulation
26

 

 

Manner of articulation is the air stream from the mouth, modified 

(blocked, restricted, diverted, etc.). Provide a means of classifying consonants. 

Based on the definition of manner of articulation, the closure of narrowing at the 

point of inflection is divided into five types. 

Roach notes that consonants with a characteristic that when they are 

produced, air escapes through a small passage and makes a rising sound. All 

languages have fricative. A fricative is a  continuant consonant, which means 

you can continue making them without interruption as long as you have enough 

air in your lungs.  

Besides, the place of articulation and the condition of the glottis (whether 

the sounds are voiced or voiceless) must be referred to as a third characteristic to 

describe speech sounds unique. This is the manner of articulation- the action of 

                                                           
26

 Idahosa, “Place of Articulation”, https://www.mimicmethod.com/ft101/place-of-

articulation/,  access on June: 16,2020. 

https://www.mimicmethod.com/ft101/place-of-articulation/
https://www.mimicmethod.com/ft101/place-of-articulation/
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the vocal apparatus as sounds are produced. 

Table 2.1 table of English consonant phonemes
27

 

 

In this consonant table, there are two consonant sounds. They are 

voiceless and voiced. 

D. Javanese  

1. Javanese language   

According to Abdullah and Handayani, Javanese is part of the 

archipelago language and is included in the Austronesian language. Javanese has a 

long history, extensive usage, and many speakers. Javanese speakers are scattered 

all over the island of Java, in the transmigration of Javanese people, other 

provinces, and other countries where there is a settlement of Java. 
28

 

According to Mulyana, Javanese is one of the regional languages used as 

a means of communication in everyday life between one person and another by 

                                                           
27

 Idahosa, “Place of Articulation”,https://www. Mimic method .com/ft101/place-of-

articulation/, access on June: 16,2020. 
28

 Wakit Abdullah and Sri L. Handayani, Bahasa Jawa Kuna: Sejarah, Struktur dan 

Leksikonnya, (Surakarta: Jurusan Sastra Daerah Fakultas Sastra dan Seni Rupa Universitas 

Sebelas Maret,2007). 
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the Javanese community. The Javanese language is an integral part of Indonesian 

culture. The existence of coaching and development is still within the frame of 

Indonesia. The Javanese language develops as a self-identity by maintaining noble 

values. In line with that, the Javanese language cannot be separated from Javanese 

culture. Javanese is not only an artifact of Javanese culture but is also the 

language of Javanese culture.
29

 

2. Javanese Students at IAIN Palopo 

 

Figure 2.2 Location of Javanese students 

Javanese is the language used by tribal students of Java in the English 

Education Study Program at IAIN Palopo. As students who are Javanese, they 

come from several districts in Luwu Raya, such as Lamasi, Sukamaju, Bone-bone, 

and Mangkutana. Some Javanese students still use their Javanese language when 

with family or people of Javanese ethnicity. And some students are not confident 

in using Javanese in public.   

 

                                                           
29

 Mulyana, Ed. Pembelajaran Bahasa dan Sastra Daerah Dalam Kerangka Budaya, 

(Yogyakarta: Tiara wacana, 2008), 234. 
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3. Javanese Consonant  

Similar to English consonants, the Javanese consonants can be classified 

into two classes, place of articulation and manner of articulation. Each class has a 

similar definition of English place and manner of articulation. Thus, the exact 

meaning of each type of place and manner of articulation is skipped. This only 

defines the different types and brings an example from each type of place and 

manner of articulations. The table below shows the category of each consonant: 

Table 2.2 Table of Javanese consonant manner and place of articulation
30
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V
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G
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Stop Vl P  T   ʈ ʧ K Ɂ 

Vd B  D   ɖ ʤ ɡ  

Nasal Vd M   N   ɲ Ŋ  

Fricative Vl  F   S    H 

Vd     Z    

Affricate Vd    R      

Glide Vd  W     J   

Liquid Vd    L      

VL: voiceless vd: voiced                                 source: (Wedhawati, 2001:42) 
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 Wedhawati, Tata bahasa jawa mutakhir, (Jakarta: Pusat Bahasa Departemen 

Pendidikan Nasiona,2001).  



21 
 

E. Bilabial Stop 

 Bilabial sounds are made with both lips. We could say that the lower lip is 

the active articulator and the upper lip the passive articulator, though the upper lip 

usually moves too, at least a little.
31

 There are bilabial sounds in English: /b, p, m/ 

in words such as bee, pea, and me. The first and the last are voiced, and the 

second is voiceless. For the /b, p/, the soft palate is raised, that is, they are 

produced at the oral cavity only and so are defined as being oral, whereas/m/ is 

nasal, that is, it is made with the soft palate being lowered which produces the air 

escape through the nose and mouth. 

 

Figure 2.3 Section of Bilabial
32

  

 Bilabial stops are sounds produced when the airflow is wholly obstructed 

during speech. /p/ a voiceless bilabial stop. The lesson sound symbolized by /p/ 

does not have accompanying vocal cord vibration and is therefore voiceless. The 

airflow is stopped by the complete closure of the two lips, which gives rise to the 

                                                           
31

 Dr. Rita Erlinda M.pd, Linguistic for English language teaching: sounds, words, 

sentences, (Sumatera Barat: Stain Batusangkar Press,2010),59. 
32

 Idahosa, “Place of Articulation”,https:// www.mimic method. Com /ft 101/ place-of- 

articulation/, access on June: 16,2020 
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term bilabial. The symbol /p/ represents the first sound in the word pin. /b/ voiced 

bilabial stop. The sound represented by /b/ has the same place of articulation as /p/ 

but is accompanied by voice. The symbol /b/represents the first and last sounds in 

the name Bob.
33

 

a. Sound /p/ 

 When the vocal cords are spread apart, the air from the lungs passes 

between them unimpeded. Sounds produced in this way are described as 

voiceless.
34

 

Table 2.3 Table words Javanese sound /p/ 

Example:  

Javanese English 

Tetep  /tətəp/(tetap) Picture /pɪkʧə/ (gambar) 

Prigel/prigel/(cekatan atau pandai) Polite / pəˈlaɪt/ (sopan) 

Piye/piyė/(bagaimana) Private / praɪvɪt / (privasi) 

Papat/papat/(empat) Person / pɜːsn / (orang) 

Padhet/padhet(padat) Problem /ˈprɒbləm / (masalah) 

 

b. Sound /b/ 

 When the vocal cords are drawn together, the air from the lungs repeatedly 

pushes them apart as it passes through, creating a vibration effect. Sounds 

produced in this way are described as voiced.
35

 

                                                           
33
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34
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Table 2.4 Table words Javanese sound /b/ 

Example: 

Javanese English 

Kabeh/kabėh/(semuanya) Humble /hʌmbl/ (rendah hati) 

Budal/budal/(berangkat) Blow / bləʊ/ (meniup) 

Tiba /tibɔ/(tiba) Forbid / fəˈbɪd/ (melarang) 

Obat /obat/ (obat) Build / bɪld/ (membangun) 

Kebun /kəbɔn/ (kebun) Buy / baɪ/ (membeli) 

 

F. Conceptual Framework 

English and Java have different phonological systems, and it can cause 

difficulty for the students to produce certain English consonant sounds because 

those consonants do not occur in English Indonesia and their local language 

(Buginese, Javanese, Toraja, etc.). 

This research takes Javanese students, especially at the English Education 

Study Program of IAIN Palopo, who had learned English for years and have also 

begun when they joined the English Education Study Program. The researcher 

believes that the students at IAIN Palopo have varieties of pronouncing the 

bilabial stop sounds. To get data from the research, the researcher uses some the 

procedures like observation, interview, and recording. According to the steps, the 

researcher receives the information and can conclude how the students with 

Javanese background produced bilabial stop sounds. 

                                                                                                                                                               
35

 Dr. Rita Erlinda M.pd, Linguistic for English language teaching: sounds, words, 
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The concept of the framework in this research is given in the following 

flow chart: 
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CHAPTER III 

METHOD OF RESEARCH 

A. Research Method 

The research method that is used in this research is qualitative research. It 

is used to describe how the students with Javanese background pronounce certain 

English Consonant bilabial stop sounds. This study used a direct observation 

method by recording the sounds of the chosen English consonants produced by 

students in the English language education study program with the Javanese 

background of IAIN Palopo. 

B. Location of the Research 

This research is located at the English language Education study program 

of IAIN Palopo. 

C. Subject of the Research 

The subjects of this research are students with Javanese backgrounds who 

are studying English for 2,4,6 and 8 semesters. In this research, the researcher 

applied random sampling. The researcher chose respondents as many as 10 

students divided into several levels, namely 2 students from the second semester, 

5 students from the fourth semester, two from the sixth semester, and one from the 

eighth semester. They come from several districts in Luwu Raya, such as Kalaena 

1 students, Palopo 3 students, Sukamaju 1 students, Bone-bone 3 students, and 

Mangkutana 2 students. The researcher focused on students who only have a  

Javanese background with the parents from  Javanese background. 
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D. Source of Data Research 

 Researcher got data from two instruments. Data were taken from 

interviews and recordings. This study aims to identify the specific English bilabial 

sounds made by students. Researcher get data sources from students. The 

discussions and recordings were processed as data explaining how students with a 

Java background pronounce the bilabial stop sounds. 

E. Instrument of the Research 

The researcher used two kinds of instruments, namely: 

1. Pronunciation task. 

To find out the student‟s pronunciation, the researcher asked the students to 

read the word list, sentences, and paragraph reading tasks. The reading task is the 

reading which contains the sounds of specific English stop bilabial. The words in 

the reading text have bilabial stops, such as /b/ and /p/ sounds. 

a. Word List Reading Task 

This task contains the voiced /b/ and voiceless /p/ in English bilabial stop 

sound. 

b. Sentence Reading Task 

The sentence reading task was created based on the word list. The word lists 

are also found in the sentences of the sentence task. 

c. Paragraph Reading Task 

The paragraph also used the word list in it. It noted that the words containing 

English bilabial stop sounds were not italicized when given to respondents to 

read to make their pronunciation more natural. 
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2.Interview 

The interview was conducted to validate the survey result. The instrument 

of the discussion used to help the researcher obtain valid data is recording. 

F. Collecting Data Procedure 

 In collecting data, the researcher recorded the sound of the respondents by 

using a hand phone recorder. Through three steps, they were: 

1. The researcher gave students a word list reading task, sentences reading 

assignment, and paragraph passage reading task in English consisting of /b/ and 

/p/. 

2. The researcher allowed the students to read the task. 

3. The researcher saved the data results using a voice recorder application on the 

Oppo A53. 

G. Technique of Data Analysis 

 The data of this research was analyzed as follows: In analyzing the data, 

the researcher followed the interactive model of Miles and Hiberman, which 

Sugiyono completed.
36

 The following is a data analysis technique carried out by 

this research. 

1.  Transcription of Recording Data 

After recording the recorded speech of the Javanese language speakers, 

the researcher transcribes the data by converting the spoken language of the 

speakers recorded into orthographic units. 
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2. Data identification 

After the recorded data is transcribed, the researcher carries out the 

process of identifying the data. The researcher identified the data by marking 

words with bilabial stop sounds that experienced sound changes. 

3. Record the data table that has been provided 

Data marked at the next identification stage is recorded in a table. Copies 

of data are intended to facilitate the classification of data based on the similarity 

of specific characteristics or characteristics. 

4. Data Classification 

After copying the data in the table, the researcher then classifies the 

data, i.e., grouping the data found based on the similarity of characteristics in the 

data. 

5. Analyzing data 

The researcher then analyzes information that had been classified. The 

analysis was carried out by observing the changing bilabial stop sound. The 

researcher describes the symptoms of the sound change by opposing the original 

English sound-symbol shape with the sound symbol spoken by the Java 

language speaker and then explains the change's form. 

6. Data percentage 

To find out the participants‟ scores on pronouncing tests can be calculated 

using the following formula: 
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Where:  

%= Percentage 

N= Frequency of occurrence 

T= Number of occurrence 

7. Data verification 

 Verification or conclusion is the last step in data analysis. At this stage, the 

researcher summarizes the symptoms observed in the data by stating the 

conclusions of the data found. 
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CHAPTER IV 

FINDINGS AND DISCUSSION 

A. Findings  

Data is taken from the pronunciation of students when reading the 

pronunciation task that has been given previously. They read words, sentences, 

and paragraphs the researcher has given by recording sounds. After collecting all 

the recordings from each respondent, the researcher transcribed the tapes. Then, 

the researcher analyzed the English sound symbols the respondents produced and 

compared them with the original sound symbols. 

After researching respondents, the researcher found the  pronunciation of 

Javanese students in producing sounds / b / and / p /. For more details, the 

researcher has presented the results of the pronunciation assignment that the 

researcher obtained. 

1. Word List 

 The result of the student's answer through word list recording 

 

Table 4.1 Sound /b/ in word list 

No English word  PT SC Percentage 

1 Becoming  bɪˈkʌmɪŋ  9 90% 

2 Incredible  ɪnˈkrɛdəbl 10 100% 

3 Been  biːn 10 100% 

4 About  əˈbaʊt 10 100% 

5 Bath  bɑːθ  10 100% 
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Table 4.2 Sound /P/ in word list 

No English word  PT SC Percentage 

1 People ˈpiːpl  8 80% 

2 Complained kəmˈpleɪnd,  10 100% 

3 Unhappiness ʌnˈhæpɪnəs 10 100% 

4 Happened ˈhæpɪnɪs, 9 90% 

5 Slapped  Slæpt 10 100% 

 

2. Sentences 

 The result of the student's answer through sentences recording 

 

Table 4.3 Sound /b/ and /p/ in sentences 

No Sentences  PT SC Percentage 

1 They are friendly 

people with sincere 

smiles. 

Ðeɪ ɑː ˈfrɛndli 

ˈpiːplwɪðsɪnˈsɪəsmaɪlz. 

10 100% 

2 The servant 

complained to her 

master. 

Ðə 

ˈsɜːvəntkəmˈpleɪndtuː 

hɜː ˈmɑːstə. 

10 100% 

3 The girls tells and 

incredible story. 

Ðəgɜːlztɛlzændɪnˈkrɛd

əbl ˈstɔːri. 

 

10 100% 

4 We can take care of 

the bath right here. 

Wiː 

kænteɪkkeərɒvðəbɑːθr

aɪthɪə. 

10 100% 

5 The battle had been 

raging for some time. 

Ðə ˈbætlhædbiːn 

ˈreɪʤɪŋfɔː sʌmtaɪm. 

10 100% 

6 The prince slapped his 

hand on the table. 

Ðəprɪnsslæpthɪzhændɒ

nðə ˈteɪbl. 

10 100% 

7 I understood a good 

deal of what was 

Aɪ ˌʌndəˈstʊd ə 

gʊddiːlɒvwɒtwɒz 

10 100% 
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going on about me. ˈgəʊɪŋɒnəˈbaʊt miː. 

8 Good health is 

necessary for 

happiness and success. 

Gʊdhɛlθɪz ˈnɛsɪsərifɔː 

ˈhæpɪnɪsændsəkˈsɛs. 

10 100% 

9 This will help you 

with what happened to 

your car. 

Ðɪswɪlhɛlp juː wɒt 

ˈhæpəndtuː jɔː kɑː. 

10 100% 

10 The world was 

becoming more real as 

the days passed. 

Ðəwɜːldwɒzbɪˈkʌmɪŋm

ɔː rɪəlæzðədeɪzpɑːst. 

10 100% 

  

3. Paragraph  

  The result of the student's answer through paragraph recording 

 
Table 4.4 Sound /b/ and /p/ in paragraph 

No Paragraph PT SC Percentage 

1 An Old Man in the 

Village 

An old man 

lived in the village. He 

was one of the most 

unfortunate people in 

the world. The whole 

village was tired of 

him; he was always 

gloomy, he constantly 

complained and was 

always in a bad mood. 

The longer he lived, 

the more bile he was 

becoming and the 

more poisonous were 

his words. People 

avoided him because 

his misfortune became 

contagious. It was 

ənəʊldmænɪnðə ˈvɪlɪʤ 

ənəʊldmænlɪvdɪnðə 

ˈvɪlɪʤ. Hiː 

wɒzwʌnɒvðəməʊstʌnˈfɔ

ːʧnɪt ˈpiːplɪnðəwɜːld. 

Ðəhəʊl ˈvɪlɪʤwɒz 

ˈtaɪədɒvhɪm; hiː wɒz 

ˈɔːlweɪz ˈgluːmi, hiː 

ˈkɒnstəntlikəmˈpleɪndæ

ndwɒz ˈɔːlweɪzɪn ə 

bædmuːd. Ðə ˈlɒŋgə hiː 

lɪvd, ðəmɔː baɪl hiː 

wɒzbɪˈkʌmɪŋændðəmɔː 

ˈpɔɪznəswɜː hɪzwɜːdz. 

ˈpiːpləˈvɔɪdɪdhɪmbɪˈkɒz

hɪzmɪsˈfɔːʧənbɪˈkeɪmkə

nˈteɪʤəs. ɪtwɒz 

ˈiːvənʌnˈnæʧrəlændɪnˈs

ʌltɪŋtuː biː 

ˈhæpinɛksttuː hɪm. Hiː 

kri(ː)ˈeɪtɪdðə 

ˈfiːlɪŋɒvʌnˈhæpɪnəsɪn 

10 100% 
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even unnatural and 

insulting to be happy 

next to him. He 

created the feeling of 

unhappiness in others. 

But one day, 

when he turned eighty 

years old, an 

incredible thing 

happened. Instantly 

everyone started 

hearing the rumor that 

the Old Man had 

become happy, he 

doesn‟t complain 

about anything 

anymore, always 

smiles, and even his 

face is freshened up. 

The whole village 

gathered together. The 

villagers asked the old 

man about what 

happened. He 

answers, “Nothing 

special. Eighty years 

I‟ve been chasing 

happiness, and it was 

useless. And then I 

decided to live 

without happiness and 

just enjoy life. That‟s 

why I‟m happy now.” 

Two Best Friends 

A story tells that two 

friends were walking 

through the desert. 

ˈʌðəz. 

 

Bʌtwʌndeɪ, wɛn hiː tɜːnd 

ˈeɪtijɪəzəʊld, 

ənɪnˈkrɛdəblθɪŋ 

ˈhæpənd. ˈɪnstəntli 

ˈɛvrɪwʌn ˈstɑːtɪd 

ˈhɪərɪŋðə 

ˈruːməðætðiəʊldmænhæ

dbɪˈkʌm ˈhæpi, hiː 

dʌzntkəmˈpleɪnəˈbaʊt 

ˈɛnɪθɪŋ ˌɛniˈmɔː, 

ˈɔːlweɪzsmaɪlz, ænd 

ˈiːvənhɪzfeɪsɪz ˈfrɛʃndʌp. 

Ðəhəʊl ˈvɪlɪʤ 

ˈgæðədtəˈgɛðə. Ðə 

ˈvɪlɪʤəzɑːsktðiəʊldmæn

əˈbaʊtwɒt ˈhæpənd. Hiː 

ˈɑːnsəz, “ˈnʌθɪŋ ˈspɛʃəl. 

ˈeɪtijɪəzaɪvbiːn ˈʧeɪsɪŋ 

ˈhæpɪnɪs, ændɪtwɒz 

ˈjuːslɪs. 

Ændðɛnaɪdɪˈsaɪdɪdtuː 

lɪvwɪˈðaʊt 

ˈhæpɪnɪsændʤʌstɪnˈʤɔɪ

laɪf. Ðætswaɪaɪm 

ˈhæpinaʊ.” 

 

 

 

 

Tuː bɛstfrɛndz 

ə ˈstɔːritɛlzðættuː 

frɛndzwɜː ˈwɔːkɪŋθruː 

ðə ˈdɛzət. 

ˈdjʊərɪŋsʌmpɔɪntɒvðə 

ˈʤɜːni, ðeɪhædən 

ˈɑːgjʊmənt, 
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During some point of 

the journey, they had 

an argument, and one 

friend slapped the 

other one in the face. 

The one who got 

slapped was hurt, but 

without saying 

anything, wrote in the 

sand; Today my best 

friend slapped me in 

the face.  They kept 

on walking until they 

found an oasis, where 

they decided to take a 

bath. The one who had 

been slapped got stuck 

in the mire and started 

drowning, but the 

friend saved him. 

After he recovered 

from the near 

drowning, he wrote on 

a stone; Today my best 

friend saved my life. \ 

The friend who had 

slapped and saved his 

best friend asked 

him; “After I hurt 

you, you wrote in the 

sand and now, you 

write on a stone, 

why?” The other 

friend 

replied; “When 

someone hurts us we 

should write it down 

in sand where winds 

of forgiveness can 

erase it away. But, 

when someone does 

ændwʌnfrɛndslæptði 

ˈʌðəwʌnɪnðəfeɪs. Ðəwʌn 

huː gɒtslæptwɒzhɜːt, 

bʌtwɪˈðaʊt ˈseɪɪŋ 

ˈɛnɪθɪŋ, rəʊtɪnðəsænd; 

təˈdeɪmaɪbɛstfrɛndslæpt 

miː ɪnðəfeɪs.  Ðeɪkɛptɒn 

ˈwɔːkɪŋənˈtɪlðeɪfaʊndən

əʊˈeɪsɪs, 

weəðeɪdɪˈsaɪdɪdtuː teɪk ə 

bɑːθ. Ðəwʌn huː 

hædbiːnslæptgɒtstʌkɪnð

ə ˈmaɪərænd ˈstɑːtɪd 

ˈdraʊnɪŋ, 

bʌtðəfrɛndseɪvdhɪm. 

ˈɑːftə hiː 

rɪˈkʌvədfrɒmðənɪə 

ˈdraʊnɪŋ, hiː rəʊtɒn ə 

stəʊn; 

təˈdeɪmaɪbɛstfrɛndseɪvd

maɪlaɪf. \ 

 

ðəfrɛnd huː 

hædslæptændseɪvdhɪzbɛ

stfrɛndɑːskthɪm; 

“ˈɑːftəraɪhɜːt juː, juː 

rəʊtɪnðəsændændnaʊ, 

juː raɪtɒn ə stəʊn, waɪ?” 

ði ˈʌðəfrɛndrɪˈplaɪd; 

“wɛn ˈsʌmwʌnhɜːtsʌswiː 

ʃʊdraɪtɪtdaʊnɪnsændwe

əwɪndzɒvfəˈgɪvnɪskænɪˈ

reɪzɪtəˈweɪ. Bʌt, wɛn 

ˈsʌmwʌndʌz 

ˈsʌmθɪŋgʊdfɔːrʌs, wiː 

mʌstɪnˈgreɪvɪtɪnstəʊnwe

ənəʊwɪndkæn 

ˈɛvərɪˈreɪzɪt.” 
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something good for 

us, we must engrave 

it in stone where no 

wind can ever erase 

it.” 

 

 Note: 

 PT : Phonetic Transcription 

 SC : Total of Student with correct pronunciation  

 

 Those are the result of analyzing students‟ pronunciation in 

pronouncing sounds/b/ and /p/presented in four tables. Table 4.1 shows the effect 

of students‟ pronunciation of word pronouncing English sound /b/, while Table 

4.2 shows the result of students‟ pronunciation of word pronouncing English 

sound /p/. Table 4.3 shows students‟ pronunciation sentences in pronouncing 

English sounds/p/ and /b/ table 4.4 shows the result of student's pronunciation 

paragraph in pronouncing English sounds/p/ and /b/ The explanation of the tables 

discussed in detail in the next section. 

B. Discussion 

In this part, the researcher shows the description of students‟ 

pronunciation in pronouncing the sound /b/ dan /p/, and the percentage of 

Javanese students‟ English pronunciation (sound /b/p/). 
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1. Student's pronunciation in pronouncing sound /b/ 

 Figure 4.1 Graphic of percentage in pronouncing words list sound /b/ 

 

From the figure 4.1, it shows the percentage of pronouncing the sound /b/ 

as follows:  

In pronouncing the word “becoming,” students pronounce it 90% correctly 

and 10% incorrect. The researcher explained the correct of the pronunciation of 

/b/ in the English word “becoming” happened when the Javanese students did not 

affect the accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “incredible,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the 

English word “incredible” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “been,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 
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word “been” happened when the Javanese students did not affect the accent of the 

sound /b/, as explained in the previous discussion above. 

In pronouncing the word “about, “students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “about” happened when the Javanese students did not affect the 

pronunciation of the sound /b/ made by students, as explained in the previous 

discussion above.  

In pronouncing the word “bath,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “bath” happened when the Javanese students did not affect the accent of the 

sound /b/ made by students, as explained in the previous discussion above.  

2. Description of students‟ pronunciation in pronouncing word sound /p/ 

Figure 4.2 Graphic of percentage in pronouncing words list sound /p/ 
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From the figure 4.2, it shows the percentage of pronouncing the sound /p/ 

as follows: In pronouncing the word “people,” students pronounce it 80%  

correctly and 20% incorrect. The researcher explained the correct of the 

pronunciation of /p/ in the English word “people” it happened when the Javanese 

students did not affect the pronunciation of the sound /p/. The incorrect occurs 

when students emphasize the sound /p/ so that the sound changes in the word 

“people,” as explained in the previous discussion above. 

In pronouncing the word “complained,” students pronounce it 100%  

correctly. The researcher explained the well of the pronunciation of /p/ in the 

English word “complained” happened when the Javanese students did not affect 

the accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “unhappiness,” students pronounce it 100%  

correctly. The researcher explained the well of the pronunciation of /p/ in the 

English word “unhappiness” happened when the Javanese students did not affect 

the accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “happened,” students pronounce it 90%  correctly 

and 10% incorrect. The researcher explained the correct of the pronunciation of 

/p/ in the English word “happened” it happened when the Javanese students did 

not affect the pronunciation of the sound /p/. The not well occurs when students 

emphasize the sound /p/ so that the sound changes in the word “happened,” as 

explained in the previous discussion above. 

In pronouncing the word “slapped,” students pronounce it 100%  correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the English 
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word “slapped” it happened when the Javanese students did not affect the accent 

of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

c. Description of students‟ pronunciation in pronouncing sentences  sound /b/ and 

/p/ 

Figure 4.3 Graphic of percentage in pronouncing sentences sound /b/ and 

/p/ 

 

From the figure 4.3, it shows that the percentage of pronouncing sound 

/p/and /b/is as follows: In pronouncing the word “people,” students pronounce it 

100%  correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ 

in the English word “people” happened when the Javanese students did not affect 

the accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “complained,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 
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English word “complained” happened when the Javanese students did not affect 

the accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “incredible,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “incredible” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “bath," students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “bath” happened when the Javanese students did not affect the accent of the 

sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “been,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “been” happened when the Javanese students did not affect the accent of the 

sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “slapped,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the English 

word “slapped” happened when the Javanese students did not affect the accent of 

the sound /p/ made by students, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “about,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “about” happened when the Javanese students did not affect the accent of 

the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  
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In pronouncing the word “happiness,” students pronounce it 100%  

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “happiness” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “happened,” it is pronounced by students 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “happened” it happened when the Javanese students did not affect 

the pronunciation of the sound /p/. as explained in the previous discussion above. 

In pronouncing the word “becoming,” students pronounce it 100%  

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the 

English word “becoming” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

d. Description of students‟ pronunciation in pronouncing paragraph sounds/b/ and 

/p/ 

Figure 4.4 Graphic of percentage in pronouncing paragraphs sound /b/ and 

/p/ 
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From the table 4.4, it shows that the percentage of pronouncing sound 

/p/and /b/is as follows: In pronouncing the word “people,” students pronounce it 

100% correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in 

the English word “people” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “complained,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “complained” happened when the Javanese students did not affect 

the accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “becoming,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the 

English word “becoming” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  
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In pronouncing the word “happiness,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “happiness” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “incredible,” students pronounce it 100%  

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the 

English word “incredible” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “happened,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “happened” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “complain,” students pronounce it 100% 

correctly. The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the 

English word “complain” happened when the Javanese students did not affect the 

accent of the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “about,” students pronounce it 100%  correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 

word “about” happened when the Javanese students did not affect the accent of 

the sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “bath,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /b/ in the English 
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word “bath” happened when the Javanese students did not affect the accent of the 

sound /b/, as explained in the previous discussion above.  

In pronouncing the word “slept,” students pronounce it 100% correctly. 

The researcher explained the correct of the pronunciation of /p/ in the English 

word “slapped” happened when the Javanese students did not affect the accent of 

the sound /p/, as explained in the previous discussion above.  

  Based on the explanation above, the researcher analyzed the result of the 

pronunciation of the Javanese students. It showed that in pronouncing the sounds 

of the letter /p/ and /b/ in English words, there were students got correctly, and 

also some of students got incorrect in prononciation. In English sentences, all of 

the students were correctly. In the English paragraph, all of students were 

correctly by the English Language Education Study Program of  IAIN Palopo. 

According to Tono Suwartono and Mezia Kemala Sari “The English 

Pronunciation of  EFL Learners with Different Javanese Language Backgrounds” 

International Journal of Advanced Science and Technology. In their research 

results, it is stated that there are still many Javanese students who produce English 

pronunciation well and only a few changes in English pronunciation that occur in 

Javanese students, so that Javanese accents do not have much effect on Javanese 

students‟ English pronunciation. 
37

 

According to  Niasisca Agustia Wardani and Tono Suwartono with the 

tittle “Javanese Language Interference In The Pronunciation Of English 
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 Tono Suwartono and Mezia Kemala Sari “The English Pronunciation  of  EFL 

Learners with Different Javanese Language Backgrounds” International Journal of Advanced 

Science and Technology,2020. 
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Phonemes” they conlude that English pronunciation is pronounced clearly by 

english-javanese learners /p, b, t, s, h, ʤ, m, n, l, r, w,ʌ, ə, ɛ/.
38
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Pronunciation Of English Phonemes” A journal of culture, English Language Teaching, Literature 

and Linguistics, 2019. 
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CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTION 

 

In this chapter, the researcher concluded the study and gave 

Suggestions to the students, lecturer or teacher, and another researcher. 

A. Conclusion  

 Based on the research finding and discussion of the data in the 

In the previous chapter, the researcher concludes as follows: 

In the pronunciation of sounds/b/ and /p/ of English words, the researcher 

found that most of the students make the pronunciation correctly, and some 

students make incorrect pronunciation. The incorrect pronunciation when there is 

a sound emphasis on the pronunciation of /b/ and /p/ in English words. When 

making /b/ and /p/ sounds where the position of the upper and lower lips meet, the 

air in the mouth is blown up to produce a thick /p/ and /b/ sound. The Javanese 

students make the pronunciation of sounds /b/ and /p/ in English sentences 

correctly. This is because there are no sound changes in the pronunciation of 

words in sentences made by students, so there is no sound thickening in the letters 

/b/ and /p/. The Javanese students make the pronunciation of sounds/b/ and /p/in 

English paragraphs correctly. This is because there are no sound changes in the 

pronunciation of words in sections made by students, so there is no sound 

thickening in the letters /b/ and /p/. 
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The researcher concludes that the Javanese students of English Language 

Education Study Program at IAIN Palopo make correct pronunciation of English 

bilabial stop sound. 

B. Suggestions 

Based on the conclusion above, the researcher tries to give some 

suggestions as follows: 

1. For The Students  

The Students must Practice English to improve pronunciation ability and 

Never be shy to speak English. 

2. For The Teachers 

 The Teacher be sensitive to students‟ weaknesses in their pronunciation 

and never give up to teach students and also give more explanations and examples 

about complex sounds that often cause errors for the students. 

3.  For Other Researchers 

The Reseracher try to find another of significance the Javanese students 

because this topic is challenging and exciting.  
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INSTRUMEN OF THE RESEARCH 

1. The word list: 

1. People 

2. complained 
3. becoming 

4. unhappiness 

5. incredible 

6. happened 

7. been  

8. about  

9. slapped 

10. bath 

2. The sentences: 

1. They are friendly people with sincere smiles. 

2. The servant complained to her master. 

3. The girls tells and incredible story. 

4. We can take care of the bath right here. 

5. The battle had been raging for some time. 

6. The prince slapped his hand on the table. 

7. I understood a good deal of what was going on about me. 

8. Good health is necessary for happiness and success. 

9. This will help you what happened to your car. 

10. The world was becoming more real as the days passed. 
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3. The paragraph passage: 

An Old Man in the Village 

An old man lived in the village. He was one of the most 

unfortunate people in the world. The whole village was tired of him; he 

was always gloomy, he constantly complained and was always in a bad 

mood. The longer he lived, the more bile he was becoming and the more 

poisonous were his words. People avoided him because his misfortune 

became contagious. It was even unnatural and insulting to be happy next 

to him. He created the feeling of unhappiness in others. 

But one day, when he turned eighty years old, an incredible thing 

happened. Instantly everyone started hearing the rumor that the Old Man 

had become happy, he doesn‟t complain about anything anymore, always 

smiles, and even his face is freshened up. The whole village gathered 

together. The villagers asked the old man about what happened. He 

answers, “Nothing special. Eighty years I‟ve been chasing happiness, and 

it was useless. And then I decided to live without happiness and just enjoy 

life. That‟s why I‟m happy now.” 

 

Two Best Friends 

A story tells that two friends were walking through the desert. 

During some point of the journey, they had an argument, and one friend 

slapped the other one in the face. The one who got slapped was hurt, but 

without saying anything, wrote in the sand; Today my best friend slapped 

me in the face.  They kept on walking until they found an oasis, where 

they decided to take a bath. The one who had been slapped got stuck in the 

mire and started drowning, but the friend saved him. After he recovered 

from the near drowning, he wrote on a stone; Today my best friend saved 

my life. \ 
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The friend who had slapped and saved his best friend asked him; 

“After I hurt you, you wrote in the sand and now, you write on a stone, 

why?” The other friend replied; “When someone hurts us we should write 

it down in sand where winds of forgiveness can erase it away. But, when 

someone does something good for us, we must engrave it in stone where 

no wind can ever erase it.” 
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